BUKTOP KNPHAHOB

OTHOLLEHHWE
AIIOCTOANATIAB
K 3AKOHY

B TAANATAM 4:1-16

HEKOTOPBIE XPUCTUAHE, ITOJIY4YM B OITPABIAHUE
10 Bepe, MbITAIOTCS MPOA0JKaTh COOII0AATh 3aroBeaun Bet-
Xoro 3aBeTa, co00aaTh NPa3aAHUKU, 00psiabl. UM clioxkHO
MpeacTaBUTh, YTO Oj1arogaTu boxbeil JOCTaTOYHO AJIS Cla-
CEHMSI, UM KaXeTCsl, YTO OHU CaMM JOJKHBI YTO-TO JAe/1aTh.
Betxuii 3aBeT BaxkeH [J1s1 HAC, B HEM COAEPKUTCS 3aKOH, JaH-
HbIii borom uzpannbckomy Hapoay. JoJKHBI T XpUCTUAHE
co0J1ro1aTh 3aM0BeAN, KOTOpbIe 3anucaHbl B [TSITUKHKUN?
N ecnu pomkHbI, TO B Kakoit Mmepe? HekoTopsble yuart, uTo B
BOCKPECEHbE, B MPa3IHUKU HeJb3s JeJaTh HUKAKOM paboThI.
DTO0 J0JIKEH OBbITh IEHb MOKOSI, Kak yKa3aHo B Jlecsitu 3a-
noseasx. Takue JIOAU YyTBEPXKIAIOT, YTO XPUCTUAHUH A0 -
JKEH CTPOro co0I101aTh 3TU JHU, TaK KaK HapylIeHue OyaeT
SIBJISIThCSI TpeXoM. JI1oIsiM ObIBAET CI0XKHO MOHSITh, YTO JJIs
craceHus JOCTaTOYHO XepTBbl XpucTa. B nyiie oHu cuuTta-
0T, UTO K 3TOI KepTBe HEOOXOAUMO JOOABUTH €l1lie UTO-TO,
Kakue-To Aeja, COOM0aeHe onpeaeeHHbIX TpaBui. OHU
CUMTAIOT, UTO XPUCTUAHCTBO 3TO HE MPOCTO OINpaBIaHUE 10
Bepe 1 UBMEHEHNE CO3HAHMSI, B pe3yJIbTaTe Yero NU3MEeHsI0T-
CS HaLLIM MOCTYMKHW, Hallle MBILIJIEHWE, Halll 00pa3 XKU3HMU,
a 9TO oMpaBIaHMe IUTIOC MPaBUIbHBIEC MOCTYIKHU, KOTOPbIE
3aKJII0YalOTCsl B UCTIOJTHEHUH 3aMoBeeil 3aKoHa.

Ne22, 2018 // © B. KWPbSIHOB, 2018
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OTa npobjeMa BO3HUKIIA HE B HAlIlle BpeMs
— OHAa CYILIeCTBOBAaJIa HA ITPOTSKEHUHU BCeil
ucropun Ilepksu. belia aTa mpobiema u
B pPAaHHUX XPUCTUAHCKUX LIEPKBIX, €lIe
KOTJ1a arocTojibl XpUCTa MPOroBea0BaIN
EBanrenue no Bceil Pumckoit nmmnepuu.
OjHa 13 TakMX LiepKBeit — LiepkoBb B [ana-
Tuu. B oTBeT Ha MpobJeMy B 3TOi1 LIEPKBU
[TaBesn Hamucan mocjaHue C 1eblo UC-
MpaBUTh 3a0JyKAEHUSI, KOTOPbIe HaYaIu
MOSIBJISITBCS B LIEPKBU.

st ayd1iero TOHUMAaHUS pellieHUST
YIIOMSIHYTOM Mpo0OieMbl OYAET MPOBEIeH
BK3ereTMYeCcKuii aHaIu3 OTpbIBKa [aJ.
4:1-16, B xoropoM IlaBes yka3bIBaeT Ha
Mpo0JIeMy U pacKPBIBAET, C KAaKOM LIETbIO
JaH ObLUT ToAs1M 3akoH B Betxom 3aBere.
OTpBIBOK OyIEeT pacCMOTPEH TI0 pa3Je-
JlaM M cTHXaM. Y KaXIoro pasjena ecTh
KOHKpPETHasI TeMa: HaCJIETHUKH T10 06e-
ToBaHMUIO (4:1-7), XU3Hb MO BIACTHIO
otouyele (4:8-11), mpu3swiB (12-20). Ak-
TyaJIbHOCTb 3TUX TEM JIJIsI TaIaTUIACKUX
LIEpKBeii CBsI3aHa ¢ KPU3MCOM B TIOHMMAa-
HUM CaceHUs, KOTOPBI ObLT TPUHECEH
aJbTepHATUBHBIM €BaHTeJIEM, TIPOIIO-
BeIyeMbIM nynauctamu!!! mociie Toro
Kak ITaBen ocHoBaJI LIepKOBb B [amatun
(4:19).

B nauaze cBoero mocnanwus, [1aBern 3a-
LIMIIAET CBOE allOCTOJILCTBO, MYTAUCThI
(eBpeiickue xpucTuaHe, o Koropbix I1a-
BeJI MUIIET KaK O «cMyIaomux» (1:7;
5:10)) KxoTOpbIe XOTEJU MOCESITh COMHE-
HUS B cep/liax rajatoB, o ToM, 4yTo I1a-
BeJI He MporioBeayeT ucTuHy. OHU rOBO-
PUJIN, YTO JJI51 TOTO, YTOO YIOBJIETBOPUTH
bora, rajatel JOJDKHBI OBITH OOpE3aHBbI,
co0JII01aTh MPa3THUKU U CJIeI0BATh
MouwuceeBy 3akoHy. U30paHHbI OTPBIBOK
IUTSE cTaThi — 4:1-16. DTOT pasmen mpo-
JloJKaeT aprymeHTanuiio [1asia B 3amure
eBaHresust Mucyca Xpucra, KOTOPYIo

' Havamo B Jean. 13:45.
21 Cp. esan.15.

oH Hayvau B 2:16. Unes «3aKOH MPOTUB
OnaromaTtv» 3aHMMAeT 0OJIbIIIOE MECTO

B OorocioBuu I1asna. ITaBen nuiiet

00 3ToM B nnociaaHusx K Tamaram, Pum-
nsgHaM, Edecsnam u B Jlesin. 13:39.121 B
nociaanuu K Tanaram, I1aBen nbiTaeTcs
00BSICHUTD pPoJib 3akoHa (4:1-3; 8-10) u
TO, KAKOBa JI0JKHA OBbITh 3KM3Hb rajaaToB
nociie npuHsTus Xpucra (4:4-7). [TaBen
MPOJO0JIKAET 3Ty TEMY B CJICIYIOIINX
m1aBax. byayT KOopoTKo paccMOTpeHbI
npobaeMaTUUYHbIE OTPLIBKU — CTUXU 6,7
" 14, B KOTOPBIX CYILLIECTBYIOT TEKCTY-
aJIbHbIE TIPOOJIEMbI, KOTOPBIE CJIIOKHEI B
noHMMaHuU. bynyT moka3zaHbl MHEHUS
COBPEMEHHBIX Y paHHUX OOT0CJIOBOB,
MX COIJIaCHS 1 HECOIJIaCHs C TOJIKOBA-
HUEM, MPEICTaBIEHHBIM B 3TOU CTaThe.
Ocoboe BHUMaHUe OyIeT yAeJeHO Te-
MaM, KOTOpbIe TPYIHBI K TOHUMAaHUIO,
KakK Hanpumep, 6ose3Hb [1aBna, Bemre-
CTBEHHBIC Hayaa Mupa (té otolyele Tod
kOOWOV), YCBIHOBJIEHUE, pa3aHuku (10).
OTa npobieMa sBjsiIach OUeHb BaXKHOMN
B >KM3HM paHHel LlepkBu, Tak Kak oHa
yrpoxaia xxu3Hu Llepksu u siBiisieTcst
BaXXHOM 1 B HAIlIE BPEMSI.

Hacnennuku mo o0eToBaHUIO
(4:1-7)

L 2 DTa 9acTh SIBJISIETCS IMPOIOJIKE-
Hue Toro, yto I1aBen Havan B 3 riase.
ITocnanne x lanatam OBITTO HAITMCAHO
anoctonoM IlaBnom (Tan.1:1). YToOmnI
MOHSTh OKPYKEHUE, B KOTOPOM KUJTU
rajiaTbl, Mbl IOJKHBI TIOHSITh KeM ObLITU
rajatbl. DTO MOMOXET ITOHSITh UX PEIU-
ruo3Hbiil pyHmament. Tan.1:2 roBoput
HaM, 4TO IToCJIaHKue ObLIO HAITMCAHO
«uepkBsM B [anatun». lanatus npen-
cTaBJIsIa COO0M OOIIMPHYIO 0071aCTh

Ha TEpPUTOPUU cOBpeMeHHOI TypLum.
CylecTBYIOT pa3IndHbie OOBSICHEHUS,
KaK1M MMEHHO TajlaTaM ObLIO HAIMCaHO
ato nocianue: 1. CeBepo-rajaTuHcKast
teopust; 2. FOxXHO-rajaTuHCcKas TeOpUs.



JlJ1si TOHUMaHMS TeKCTa He BaXXKHO, Ka-
kas lanatust umenach BBUIy. CeBepHas
Tanatus He ynmomuHaetcs B HoBom 3a-
BETE U CYILECTBYET OOJIbIIIE ApTYMEHTOB,
YTO 3TO TOCIaHUe ObIJIO HATTMCAHO LIePK-
BaM tOxnoii [anatum, Koropsie 66U
ocHOBaHbI [TaBjIOM BO BpeMs ITIepBOTO
MUCCHOHEPCKOro nmyremectsus. B Tan.
4:19, ITaBen Ha3BIBAET TAJIATOB «JIETH
mou». [Toyuarenu ObLIM, BEPOSITHO,
SI3BIYHUKAMU, OOpallleHHBIMU B XpU-
CTUAHCTBO, HO BEPOSITHO OBbLIN TAKXKe U
HEKOTOpHIe eBpeu, Tak Kak [1aBe uc-
MOJIb3YeT UYIEICKYI0 UCTOPUIO.

B ctuxax 1-2, ITaBen mpuBOAUT IIpU-
MEpP U3 pUMCKOTO IIpaBa, KOTOPOe ObLIO
BEPOSITHO M3BeCTHO ynTaTesiMm IlaBia.
XO0351MH JoMa Ha3HavyaeT MoneynTesiei,
KOTOpbIe OYIyT 3a00TUTHCSI O HACTIE/I-
HUKE W €T0 UMYILIEeCTBE. DTOT IIpUMep
HaumHaeTcd ¢ 3:23-25. Camast OoJbItast
mpobJieMa HaXOAUTCs B (ppa3e «OTLOM
Ha3HAYEHHOT'0», TaK KaK BO3PacT 3pejio-
CTU yCcTaHaBJIMBaJcs 3aKkoHoM. Ho cyiie-
CTBOBaJIa MPAKTUKA, KOTAA B HEKOTOPHIX
PUMCKUX IMTPOBUHIIMSIX OTELl MOT Ha3Ha-
YUTH Bo3pacT pedenka. ITomobHas cury-
anus onuckiBaeTcd B 1 Mak. 3:27,32-33:
«... Iapb AHTHOX ... COOpaJ BCE CUJIbI
apcTBa CBOEro, BeChbMa CUJIBHOE OITOJI-
YeHHUe; a JieJia LAPCKHUE ... IPeIOCTaBUII
Jlucuio, 4eroBeKy 3HAMEHUTOMY, ..., TaK-
K€ M BOCITMTAHUE ChIHA CBOETO, AHTH-
oxa, 710 ero Bo3BpalleHus». HacieqHuk
He OTJIMYaeTcs OT paba, B TOM CMBIC]IE,
YTO y HETO HET MOJIHO CBOOOIBI, OH HE
MOXET ITPUHUMATh BaXHBIX PEIICHUIA.

31 Cm. Honaunbxa Iatpu, Beenenue B HoBbiit
3asert, Pycckoe uznanue, Onecckast borocios-
ckast Cemunapust, 1996. — C. 358-371

4l Hans D. Betz, Galatians, A Commentary on
Paul’s Letter to the Churches in Galatia, Fortress
Press, 1979, p. 204.

BI'E E Bruce, The Epistle to the Galatians,

A Commentary on the Greek Text, The New
International Greek Testament Commentary,
Grand Rapids, Michigan, Eerdmans Publishing

OH 00513aH TTOAYMHSTHCS TIpaBUJIaM 1
YCTaHOBJICHUSIM, KOTOPbIC Ha3HAYAIOT
oIeKyHbl. I3 MCTOpUM MBI MOXXEM YBU-
JIeTh, YTO Ha3HAYaJICsl OOBIYHO OJUH OTle-
KyH, HO ITaBen ynoMuHaeT nByx. I1aBen
KCITOJIb30BAaJ [Ba CJI0OBA, TaK KaK ObLIO
MMpUEMJIEMO UMETh JIBYX MOINECYNTENICi B
OIHO U ToxXe Bpems. [1epBblil Haboma
3a IMYIIIECTBOM, BTOPOIT HaOIIIoIa 3a
pebenkom.P! B ¢t.3, T1aBen 00bsICHUI
THTI TIOTICYNTEICH W JOMOIIPABUTEIICH.
Cr. 3, BeposiTHO, HanboJiee TpoOdJeMHbIN
B JaHHOM OTphiBKe. B Hauase [1aBen
CpaBHUMBAET MyNeeB 1 S3bIYHUKOB (ppa-
301 «Koraa Mbl». Mbl ObLIM pabaMu «Be-
LIECTBEHHBIX Hauaa Mupa» (td otoLyela
10D kOoUoD). DTO HE €AMHCTBEHHOE UC-
MoJib30BaHUe cjoBa otolycie. B HoBoM
3asere. OHo ucnonb3yercd B Koi.2:8,
20; EBp.5:12; 2 ITer.3:10,12. B aTnx ot-
pPBIBKaX CIIOBO MMEET JIPYroe 3HaAYeHUE,
yeM B [Tocnanuu k Tanatam. ToskoBaHue
3TO (hpa3sl co3AaBaIO TTPOOTIEMBI TaKe
B ApeBHUE BpeMeHa. MlepoHUM roBOPHUT,
YTO JIIOJU OOBSICHSIIA 3TOT MUP KaK MUP
aHTeJIOB, COJIHIIA U JIYHBI, 3aKOH Moucest
1 BBICKa3bIBaHK MPopokoB. ! CoracHo
ciosapio bayspa”l u leutnnra,® y aToro
CJIOBA €CTh HECKOJIbKO 3HAYeHUIA:

1) cepust wiu psia;

2) aneMeHTHI (yueHus ), (pyHIaMEeHTaIb-
Hble TIPUHIIUIIBL, OYKBHI andaBuTa
(aT0 3HaueHue I1aBen UCIOIbB30BAT B
EBp. 5:12);

3) sJaeMeHTapHbIe BellleCTBa, OCHOBHBIE
5JIEMEHTHI U3 KOTOPBIX COCTOMT BCE B

Company, 1989, p.192-193.

181 Commentariorum in Epistolam ad Galatas
libri tres (PL 26.331-468)

I A Greek-English Lexicon of the New
Testament and Other Early Christian Literature,
Ed. Walter Bauer, Chicago: The University of
Chicago Press, 1979, p.768-769.

81 Y rouyela, Delling, Theological Dictionary of
the New Testament, Ed. G. Friedrich, (TDNT) v.
VII, p.666-687.
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€CTEeCTBEHHOM MUpE; YEThIPE OCHOB-
HBIX DJIEMEHTA MUpa — 3eMJIisl, BOJA,
OTOHb, BO31IyX (BEPOSITHO, B 3TOM
CMBICJIE 3TO CJIOBO OBLIO UCITOJb30Ba-
Ho ITetpom B 2 Ilet.3:10, 12);

4) HeOecHbIE Tej1a (3HaKM 3oa1aKa);
5) alleMeHTapHbBIE TyXU.

MepoHUM TOIKOBAJ 3TO TaK: «T¢ HEI0-
CTOMHBIE TpaguLuuy uyaees».” [liyrapx
MCIIOJIb30BaJI aTtoLyelo KaK «OCHOBHBIE
MPUHIHATIBI 4eTo-1100».1' Kprcoctom
TOJIKOBAJI 0TOLY€ELe KAK «IYHbBI U Cy0-
60ThI».['!l KimmMeHT AleKcaHIpUiCKIit
TOJIKOBAJI 0TOLY€Le KAK «BO3IYX, BOJIA,
oroub».!"”” TepTynuaH 0ObSICHSUT 0TOLYEL
KaK «Ha4yaTKW 3aKoHa» !

IlepeBon bubauu RSV nepesen aty
(pasy Kak «3aj1leMeHTapHbIE TyXU BCE-
JIEHHO». KpeHII mpuaepxuBaeTcsl TOro
XK€ MHEHUS U TOOABIISIET, YTO 3TO MOXKET
OBITh MPUMEHNMO Takxke K 12 3Hakam
3oauaka." Ho KaxeTcst HEBEpOSITHBIM,
YTO TaJIaTUIICKHE BEPYIOIINE BEPHYIINCH
K acTposioruu. « MHOIr1e COBpEMEHHbBIE
KOMMEHTATOPbI IPUHUMAIOT 3TO KaK
CCBLIKY Ha 3JIEMEHThI HeOeC, 3Be3/Ibl,
KOTOPBIE COIIACHO SI3bIY€CKOMY ITOHMU-
MaHMIO ObLJIM HaceJICHbI IeMOHAMU WIIN
nyxamu».['S! ApHOJIb/, OCHOBBIBAsICh Ha
HCIIOIb30BAaHUHU 3TOTO CJIOBA B IPeBHEI
JIATEepaType, MPUIePKUBACTCI MHEHMS,

Y Commentariorum in Epistolam ad Galatas
libri tres (PL 26.331-468).

191 De Liberis Educandis, 16.

U Homilies on Galatians, A Selected Library
of the Nicene and Post-Nicene Fathers of the
Christian Church. v. XIII, p.30. DT0 Xpucroso-
TMYECKOe TOJIKOBAHUE OTBEPraeTCsl yYeHbIMMI
Kak Schaff, Meyer, u T.1., KOTOpbIE TOBOPSIT, YTO
9TO peurus 10 XpucTa Kak rnepBoHavaibHast
PEJTUTHS TIOJTHAST BHEIITHUX PUTYAJIOB U Iiepe-
MOHU.

21 The Stromata, or Miscellanies, The
Ante-Nicene Fathers, Grand Rapids, Michigan:
Eerdman Publishing Company, 1983, v. II, p.312

131 Against Marcion, The Ante-Nicene Fathers,
v. VII, p. 436.

YTO T0 oToLYela ToD kOouoD O3HAYaeT
3JIBIX IyXOB, AHTEJIbCKHUX CYILIECTB, KM~
e cuibl.! " OH mogYepKUBAET, 4TO

B TO BpeMsI SI3bIYHUKHU ObIJIN IO BIIUSI-
HUEM 3JIBbIX AyX0B U BMecTe ¢ beriem!!”!
TOBOPUT, YTO €BPEU HAXOIWIUCH O[T
BIIUSTHHEM aHTEeJIOB, KOTOPHIE SIBJISITTUCH
MocJaHHUKaMU Trepenadn 3aKoHa, 0 KO-
TOpbIX ynoMuHaeTcs B 3:19. 13 6ubmeii-
CKOTO KOHTEKCTa He TIOHSITHO, HaXOI1-~
JIUCH JIX €BPEU MO/ BAUSIHUEM aHIeJI0B.
AHTEIBI ObUTA YYACTHUKAMM UX KU3HU,
HO OHM OBLIM BCETO JIUIIb CIY:KEOHBIMU
JyXaMHM, a He TOCITOaMHu, YIIPaBJIsio-
LIAMU eBpesIMU. DTO HE COOTBETCTBYET
koHTekcty ITocnanus K Tanaram, Tak Kak
KHUTa MOCTPOEHA Ha KOHUEILINU «3aKOH
MnpoTuB Ojarogatr». Kormga tonkoBarenn
MPUHUMAIOT OMHO MHEHWE, OHU 3a0bIBa-
0T, UTO CJIOBO 0TOLY€loe IMEET HECKOIBKO
3HAYCHUI.

DyHT YITOMUHAET HECKOJIBKO 3HAYEHU I
CJI0Ba 0ToLY€loe M HA OCHOBAHUM CT. 9

OH JIeJIaeT 3aKJII0YEHUE, YTO ITO O3HAa-
YaeT «3aKOH» U «OCHOBHBIE TTPUHIIUITHI
Mopaau u peaurun».[¥ [Tomo6Hoe 3a-
KJIIOYeHME MOXET UCTeKaTh U3 3:23-24.
Ho ranatel ObIIY I3BIYHUKAMU U Y HUX
He OBIJIO TOTr0 3aKOHA, KOTOPBIA ObLT Y
eBpeeB. DTO CJIOBO HE MOXKET 0003HAYaTh
MPOCTO «3aKOH», TaK Kak [1aBen yTBepXK-
JAET, YTO T0, 0TOLYEL ToD KOOLoD ObUIM

41 Edgar Krentz, Augsburg Commentary
on the New Testament, Edinburg: T&T Clark,
1973, p. 59-60.

51 Harpumep, Herman N. Ridderbos, The
Epistle of Paul to the Churches of Galatia,
Grand Rapids, Michigan: Eerdman Publishing
Company, 1953, p. 152-153.

1161 Clinton E. Arnold, Returning to the Domain
of the Powers: Stoicheia as evil spirits in Galatians
4:3,9, Novum Testamentum, An international
Quarterly for New Testament and Related
Studies: 55-76, 1996.

171 Betz, p. 205.

181 Ronald Fung, The Epistle to the Galatians,
Grand Rapids, Michigan: Eerdmans Publishing
Company, 1983, p.179-190.



MOMNEYUTENSIMU U TOMOTIPABUTESIMU.
B rpeueckoM s13biKe 3Ta (hpaza Haxo-
JIATCS BO MHOXKECTBEHHOM 4mciie (Vo
EMLTPOTOUG €0TLY Kl oikovopoug). MmeH-
HO IMO3TOMY MBI MOXEM MPEANOoJIOXNTD,
yto [TaBes oObeaHSIET HECKOJBKO 3Ha-
YEeHUI cJI0Ba atoLyele, YTOO BBIPA3UTh
MOJIHOTY cBoeit MbIciu. OH co31a1 HOBOe
3HaueHue 3Toro ciosa. CaenaB 3T0, OH
00BEIMHUIT €BpeeB U sI3bIMHUKOB. EBpen
HaXOJIWINCh B paOCTBe 3aKOHA, SI3bIYHM -
KU HAXOJIWJIUCh B PaOCTBE CBOUX SI3blUe-
CKMX PeJIUTH, 37IbIX TIyXOB U BJIaCTEM.
MbI MOKEM MPUMEHUTD TOXE CaMOe
tojikoBaHue K Kog. 2:20. XeHapuk-
con" u lennuur?”! yreepxaaiot, 4To T
otoLyele ToD KOoUoD BKITIOYAET 3JIEMEHThI
3aKkoHa U SI3blYeCKUX peauruii. Tpyn-

HO HE COIVIAaCUTHCH C ITOU uaeei, Tak
Kak t& otolyele Tod kOopuod 00bEeIUHSIET
SI3BIYHUKOB U eBpeeB. Ho XeHnpukcoH
TOBOPUT, UTO JIIOJIM caMU ce0sl caeIaln
pabamu, ripuBsi3aB ce0s1 K 3akony. [1aBen
MMUILET, YTO MOMEUYUTEN U JTOMOTIPaBU -
TeJI ObLIM Ha3HAYEHBI OTHOM. JleummHr
n Bunbsamc?!! iy, 9To otouyele, 00b-
eauHsier Topy U MUP JIOXKHBIX OOTOB,
KOTOPBIM OZHAXbI CITYKWUIA YUTATENU.
IMosToMy td otoLyele oD kOoUoD TPH-
BJIEKA€T BHUMAaHUE K YEMY-TO 0011IeMY
JUISI UyJIeeB U SI3bIYHUKOB U MOXKET OTHO-
CUTBCS K TOXPUCTUAHCKUM PETUTHUSIM.

91 William Hendricksen, Galatians and
Ephesians, New Testament Commentary, Grand
Rapids: Baker Book House, 1968, p. 157 “aine-
MEHTapHbIE YUEHUsI B OTHOLIEHUH IPABUJI U
IMOCTAHOBJIEHUI, TOCPEACTBOM KAXIOTIO... 1y~
JeU U SI3bIMHUKU, KaXKIbIii CBOMM ITyTeM, IIbITa-
SICh CBOMMU CUJIAMU...IOCTUYb CTIACCHUS».

21 TDNT, p. 684.

211 Sam K. Williams, Galatians, Nashville:
Abingon Press, 1997, p.108-110.

(22 Txxevime . JIx. JlaHH comamaercs ¢
stuM MHeHueM B The Epistle to the Galatians,
Edinburg: T&T Clark, 1993 p.212-213. D10
0003HaYaeT OCHOBHbBIE CyOCTAHLIMH (3EMJIIO,
BOJLY, BO3IIyX, OTOHb), OCHOBHbIE (DOPMBI pesiu-
MU, HeOECHBIE TeJla, 3BEe3/Ibl, TOHMMaeMbIe KaK

[TaBes1, 00bEIMHUB HECKOJILKO 3HAYEHM A
T& otoLyelo ToD KOoUoD, OOBETMHII NY-
JIeeB U SI3BIMHUKOB.??! D10 cietaHo Tak-
ke B 3:28. IIpaBna, 4To SI3BIYHUKHU ObLIN
IOJI BJIACTBIO MX PEJIUTHIA, TTOJ, BJIACTHIO
3JIbIX IyXOB, KOTOpbIE CTOSIJIA 32 STUMU
peaurusimu (Brop. 32:17). EBpeu Oblnu
MO/ BJIMSTHUEM 3aKOHA, IO/, BIMSHUEM
craporo yyeHus. [1aBen xorel repenarhb
W10, YTO ITOCIIyIIaHNe 3aKOHY JIJISI Ta-
JIaTOB OBIO PAaBHO3HAYHO BO3BPAILCHUIO
K CBOEU I3bIYECKOM XXU3HMU.

CT. 4 TOBOPUT O IIPUXO/I€ BPEMEHM «OT-
LIOM Ha3Ha4YeHHOT0» (CT. 2) (T0 TANpwue
t0D Ypdvov). D1a dpasa moxoxa Ha [a.
3:23. HekoTophble TOJKOBaTE N YTBEPXK-
JAIOT, U4TO 3a )pa3oif «pOoKIEH OT JKeH-
IIAHBI», ATTOCTOJT XOTEJ MIOAYEPKHYTh Ty
K€ UL, YTO U BO (ppase «poxKIeH Mo
3akoHOM» !l HO cKOpee Bcero ata ¢pasa
SKBUBAJIEHTHA (Dpas3e «CTaJI 4eJoBe-
KoM», Kak B MoB. 14:1; 15:4; 25:4; Mat.
11:11; JIyk. 7:28. ®paza «poxkaeH MO
3aKOHOM» O3HA4YaeT TO K€ CaMoe, UYTO U
dpasza «cTan eBpeeM», TIOTOMY YTO TOJIb-
KO eBpeu HaxoIWJIUCh 1o 3akoHoM. B
CT. 5 TTOKa3aHa LieJib POXKIASCHUST XpucTa
— OCBOOOIUTH HAC OT BJIACTH TG OTOLYELX
10D KOOWOD U «ITOJYYUTh YCHIHOBICHUE .
Lleap mpuiiecTBus XpucTa 3aKaroda-
J1ach B TOM, YTOO MCKYITUTD T€X, KTO
HaXOIMJIUCh 1o 3aKOHOM, **! TTo3BOJISIS

00KECTBEHHbBIE CHUJIbI, KOTOPbIE BIUSIOT U OIpe-
NENISTIOT CyIb0y YeoBeKa.

1231 Cp. Ernest De Witt Burton, A Critical and
Exegetical Commentary on the epistle to the
Galatians, Edinburg: T&T Clark, 1921, p.218,
“CroBa yevouevor UTO VOOV TOJIKHBI, BEPOSIT-
HO, IPUHUMATBCS B CMBICJIE «CTaIi CYyObEKTOM
3aKOHa», a He «POKIEHBI IO 3aKOHOM»... Eciin
OBl y aItoCTOJIA ObLIA MBIC/Ib BEIPA3UTh UICIO
«POXIEHUsI» B 9TOM (hpa3se, OH Obl HE UCITOJIb-
30BaJl TAKYIO JIBYCMBICJIEHHOCTb, & KCTIOJTb30BaJl
ObI c110BO yevvndévte.” FF. Bruce ogHako mu-
1ret, yto Mucyc poauics ot eBpeiicKoii MmaTepu
1 aBTOMaTUYECKU ObLT MOAUYMHEH 3aKOHY (010
vopov).

1241 Cp. Tertullian, Against Marcion, The
Ante-Nicene Fathers, v. V1, p. 436.
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SI3BIMHUKAM TIOJTYIUTh YCBIHOBJICHUE,
KakK ChIHaM, 1 CTaThb bOXbUMM AeTHhMMU.
JIeHCKMIi MUIIIET, YTO «YChIHOBJIEHUE»

He BepHOE CJIOBO, TaK KaK OHO MOXKET
MPUMEHSATBCS K MJIQCHILY, MJIaalIeMy
CBIHY U HacJaeaHUKy».”! Ho B uctopuu
OBLIM CJTyyau, KOT/Ia YCHIHOBJIEHHbBIC HE
opuTn MiTageHamMu. Hanmpumep, Kinas-
nuit yeeiHoBUIT Hepona, korna Hepony
obu10 13 n1eT.?! MHorue TojakoBaTean
OTMEYaloT, YTO €BpeU He MPaKTUKOBaIU
YCBIHOBJICHHE, B TO BpeMsI KaK 3Ta IpaK-
THKa OBIJIa XOPOIIIO M3BECTHA PUMIISTHAM
u rpekaM. CJI0BO vioBeoie. HE HAXOAUTCS
B CenTyarmHTe WM KHUTaX HAITMCAHHBI -
mu He ITaBnom. Ho unest ycbiHOBIeHUST
BcTpeuyaeTcsl B BerxoM 3aBeTe, MmoaToMy
MOHO CcKa3aTh, UTO 9Ta Uaes MPUCYT-
ctBoBaja 3aa0iro 1o Iasna. Xopoimm
npumepoM siBisiercst Mouceit (Mcx.

2:1). bor uzopan MU3pauib, 4T0O OH OBLI
Ero Haponowm. ITo3zxe bor HazBan Hapon
«CpIH Moii» (Mcx. 4:21-23). Xots bor
HUTIE He TOBOPMI, 4TO OH YCHIHOBUI
W3zpaunnb, aTo mmogpasymeBaetcs. B mo-
cnanusix [1aBia vioBeoio GIM3KO0 CBA3aHO
¢ uzeeit onpasaanus,?’! HampuMep Kak
B Pum. 8:11-15, 23; Ed. 1:5. Takum 06-
pa3oM, 9Ta uzes MoKa3biBacT HOBbIE

1231 R.C.H. Lensky, The Interpretation of St.
Paul’s Epistles to the Galatians, to the Ephesians
and to the Philippians Columbus, Ohio: The
Wartrurg Press, 1946, p. 204.

1261 Taji Ceeronuii Tpanksuiut, 2Kusub 12 1e-
3apeii. Pycckoe uznanue. — Mocksa: Jlanomup,
1999. — C. 196.

271 Cm. Takke A.B. Bruce, “St. Paul’s
Conception of Christianity: Adoption”, The
Expositor, VIIT (1988): 266-282.

(281 \u@VY CUITBHO MOAYEPKMUBACTCS] PAHHM -

MU ¥ Pa3IMYHBIMU CBUIETETbCTBAMU (RN
ABCDFGP104459 117512411739 1881
1984 it vg syrPd cop®°P arm geo Marcion
Tertullian Origen). Bruce M. Metzger, A Textual
Commentary on the Greek New Testament, 4
ed. Stuttgart: Deutsche Biblelgesellschaft United
Bible Societies, 1994. Onnub6ka Obl1a, BEPOSITHO,
clenaHa, Tak Kak repen 6 cruxowm, IaBe mc-
M0JIb30BaJl MECTOMMEHUE «MbI», a IIOCJIe ITOr0
HauMHaET UCITOJb30BaTh MECTOMMEHNE «BBI»

OoTHOILIeHUs MexXny borom u yenoBekoMm,
OtuoM U cbIHOBBSIMHU. bor ctan Otom
JIUTS TeX, KTO OBLIN B 00Jiee HU3KOM I10-
JIOKeHUU. 3aKOH ObLT MPEISITCTBUEM
MEXIy NyIesIMU U S3bIMHUKAMU, HO
XPUCTUAHCTBO OOBEANHUIIO UX.

B ct. 6 cymiecTByeT TeKCTyaIbHAsT TIPO-
OyieMa, KOTopasi BO3HUKIIA, BEPOSITHO

OT TOTO, YTO TIEPETTMCUYNKH CIICTOBAIHN
KOHTeKCTy cTixa.”! Dra mpobiema He
MEHSIeT TOHUMAaH1e BCEro TeKCTa, Tak
Kak TEOJIOTHST He MeHsIeTcsl. MHoTHe
y4eHbIe Ha OCHOBE 3TOTO CTHXa HayaIu
JIVICKYCCHIO O TOM, YTO OBLIO BHAYase,
CBIHOBCTBO U 3aTeM NMpuHsaTUe Jyxa uium
npuHsaTre Jlyxa, a 3aTeM CbIHOBCTBO,

Ho [laBesn He MoAHUMAJ 3TOT BOMPOC.
OH ynomsiHyJ nipuHsaTue Casroro Jlyxa,
9T00 MOAYEPKHYTH BaXKHOCTH XPUCTHUAH-
CTBa M IIPUPOAY CHIHOBCTBA.

3JTO eAMHCTBEHHOE MecTo, rae [1asen
KCIIOJNIb3YeT BhIpAKEHHUE TO Tvedus ToD
vioD BO Bcex cBoux nucanusix. «<Ho oHo
OTHO3HAYHO 3/IeCh MOSBISIETCS, YTOO
MOAYEPKHYThH IIPUPOY CBIHOBCTBA U
nonyderue dyxa».*! BepostHo “affo”
SIBJISIETCSI TPEYECKOI TPaHCIUTEPaAIINE
eBpeiickoro Xar.[* [TonobHOe apameii-

(8¢ &ote Uiol) ¥ MepenMCUUK U3MEHIIT OIHY
OYKBY, YTOO OBLIO COOTBETCTBUE C KOHTEKCTOM
ctuxa. Dta mpobema He pelieHa 1 B Hallle
Bpemsi. HekoTopbie nepeBoasl bubanu ncnonb-
3y10T uteHue Nuev (RSV, American Standart,
The Darby Bible, NASB, Bible in basic English,
Hosgwrit 3aBet (u3natenbctBo KacksaHa), NIV);
some v (Ukrainian Bible, Biblia Tysiaclecia
(monbekuit), Young’s Literal Translation,
Webster Bible, NKJ, Pycckas CuHonanbHas
bubnus, Hosblit 3aBeT Ha ykpauHckoM). Be-
posiTHO [1aBes MmepeKITIoUnICs C «MbI» Ha «BbI»,
YTOO MOTYEPKHYTh CBIHOBCTBO rajar.

121 Richard N. Longencecker, Galatians, World
Biblical Commentary, Ed.David A. Hubbard
Glenn W. Barker, v.41, Dallas: Word, 1990,
p.174.

139 Bosee neTanbHy0 MHGOPMAIITIO MOKHO
Haiit B S. Vernon McCasland, “Abba, Father”,
Journal of Biblical Literature LXXII (1953): 79-91



cKoe cJIoBo HaxonuTcs B Map. 3:17; 5:41;
7:11; 7:34; 15:22. «BolpaxxeHue «ABBa,
Ortue» 6bL10 B3siTO Y Mucyca 1, BeposT-
HO, TIPUHSITO paHHUMU XpUCTUaHAMU
(Map. 14:36). [NaBen UCOAB30BAIT BbI-
paxenue B Pum.8:15 u euie pa3 B ITocia-
HuM K [amaTtam, 4To0 rmokas3aTh €IMHCTBO
eBpeeB U SI3bIYHUKOB BO XpUCTE. ABIy-
ctunB! 1 JTrotep3? mpuaepKuBaInch
nomo0Horo B3misiga. BepositHo, [TaBen
OTHOCHUII cjioBa «ABBa, OT4e» K MOJINTBE
Wucyca, uTob 1moka3arh, 4YTO y XpUCTUAH
MoA0GHOE CBIHOBCTBO. 33!

B cT1. 7 [1aBes moaxoauT K KyJIbMUHALIUU:
«Ecnu cbiH, TO 1 HaclieAHUK». 31ech [1a-
BeJI IPUXOIUT K 3aKITIOYEHUIO, O YeM OH
roBopui B CT. 1-6. B aTom ctuixe [aBen
MEHSIET MECTOMMEHUSI, MEHSIET C TIEPBO-
'O JINIIa Ha BTOPOE JINIIO eANHCTBEHHOTO
yncia. Jlemnas ato, [1aBen xouet momuep-
KHYTb BaXKHOCTbB KaXKJIOTO BEPYIOIIETO.
OH NoIYepKUBAET, YTO MbI CTAJIA Ha-
cinennukamu yepe3 bora. «Cratyc yura-
tenieii [1aBna siBisieTcsl B OJIHOM CMBIC-
Jie pe3yJibTaToM boxbeli 61aromatu, a He
nx pabot niu 3acayr».B4 B atom cTrxe
TaKXe CYILIECTBYeT TEKCTyaabHasl IIpo-
oseMa.* Ho 9T0 emTMHCTBEHHOE MECTO

B [Nucanum, rae [1aBen MCTTONB3yeT BBI-
paxxenue «aepes bora». [TepBoe uTeHme
XOPOIIIO TIOIACPKUBACTCS pAHHUMM U

BU.S. Aurelii Augusrini Hipponensis episcopi
epistulae ad Galatax expositionis liber unus.

132l Maprtun Jlrorep, Jlekuuu o TTocaanuio K
Tamaram. Pycckoe nzmanue, Lutheran Heritage
Foundation, 1997. — C. 416-424.

1331 CpaBHure, c. 221.

1341 Longencecker, p. 175.

3511, 516 Oeod XOPOLLIO MOAAEPKUBAETCS PAH-
HMMHU ¥ Pa3HOOOPa3HBIMU CBUIETEIbCTBAMU
(R*R A B Cv433ith, T2 1 o syg cop™geol

2. Beod S Xprotod R2C* D 0750150 104
256 365 424 Byz Lect it* ¢ geo? Chrysostom
Theodore™® (BeposiTHO IepeNMUCUYnK CIUTAT, YTO
0oJiee JIOTUYHBIM OYyIeT TOMECTUTD SLi XPLoTod
YTOO JIy4llle BBIPA3UTh UCTUHY, TOTOMY YTO MbI
ObUTM UCKYTUIEHBI VUM, BEpOSITHO, Ha TIEPEBOJI-
yuka nopausuio lan.1:1)

3. ©cod 6L Inood Xprotod P 62632127 syrh

Pa3IUIHBIMU CBUAETEIBCTBAMU, TaK YTO
BEPOSITHO TaK ObLJIO 1 3aIIMCAHO B OPUTH-
HaJjie, HO BTOPOE YTeHUE TAKXKe BO3MOXK-
HO. Y BTOPOIo YT€HUSI MEHbIIIE BHEITHUX
CBUIIETEJILCTB, HO 00JIbIIIE BHYTPEHHUX
cuaetenabcTB. B Tan. 1:1, IMaBen uc-
nonib3yeT ppasy «uepe3 Mucyca Xpucrar»
u B Pum. 8:17, dbpasy «HacieaHUKU
bora». Teonoruuecku, BTOpoe UYTCHUE HE
CUJIBHO OTJIMYAETCS OT IEPBOro. 31ech
ITaBen xoTen moka3aTh UICTOYHMK HaIIle-
r0 UCKYILJICHUSI.

ZKV3HBb MOJI BIACThHIO TOLYELN
(4:8-11)

L 2 «DTOT OTPBIBOK MOKAa3bIBaET
nepexoji oT aprymeHTa 3:1-4:7 K mpu3bIBY
4:12-20».13 Tak Kak rajarbl CTaJIA XpU-
CTUaHaMU, UX JBMXKEHUE K 3aKOHY ObLIO
PaBHOCWJILHO BO3BPAIEHUIO B IETCTBO,
B pabcTBO. PenrnosHbie Tuaepsl, Ha-
YaB TOJIKOBATh 3aI0BEIU, TIPUOABIISISI
«IIPaBUJIO HAa MPABUIIO», (PAKTUIECKU TT10-
pabotuiu ceOsi BbIMOJIHEHUEM OYKBBI 3a-
KoHa. B cT. 8, BbIpaxkeHUe «BbI CIIYXKIJIN
Ooram, KOTOpbIE B CYIITHOCTU HE OOT1»
HECKOJILKO pa3 UCIOJIb30BaIOCh B IMO-
cianmsx ITasna, Hanpumep 1 Kop. 8:5,
10:20. OueBungHoO, yTo ITaBen He obOpa-
majcd K nyaesam.’ Ho cyiiectByeT MHe-
Hue, 4yTo B 3ToM MecTe [laBes roBopuUT B

eth?? Theodoret. (BeposiTHO, 3TO ObLI1a KOTIUS U3
2-TO YTEHUSI UM MOXKET OBITh 110 TOH XKe Mpu-
YuHE).

4. 0cod 1962 arm. (TTepenucumK yImyCcTHII dLi
WY OH CUUTAJI, 4TO OOJIee PaBWJIbHBIM YTEHU -
eM OyneT «HacjeAHUKU boxbuy).

5. 8wa Xpiotod (Inood Xpiotod) 81 2464 syr!
cop®Jerome. (BeposiTHO, 3T0 ObLITIa KOMUS 2-TO
U MIEPENUCYMK YITYCTUIT CIOBO O€0D).

6.5 Ocov F G 1881. (TTepenucuuk mo
OIINOKE U3MEHWIT TTOXOXYIO OYKBY).

7. uev Beod ouykAnpovdpog & Xprotod ¥ 1984
1985. (BepositHO, ObLI0 TIO11 BIUsiHUEM Pum.
8:17).

MHudopmanus 6bL1a B3ata u3 Merurep,

c. 527.
1361 Williams, p.113
B71'Y JlaHHa mmoxoxee TOJIKOBaHue, p.223-224
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6orax puTOpMUYECKHU, IIEPCOHUPULINPYS
3akoH.P® 3HaunT té otolyele tod kOouod
03HaYaeT «3aKOH». Ho HY>KHO ITOMHUTb,
4TO 3Ta (ppaza MOXKET O3HAYATh U 3aKOH,
1 0eCcoB, U JIOXKHBIX 00roB. YacTuHO
baptoHn npas. HekoTopkie ToJKOBaTe 1
JIAIOT IBa BO3MOXKHBIX OObSICHEHUSI (ppase
«B CYIITHOCTH He O0TH»:

1) (pakTHUeCcKU 5TU 6OTU ObUIU TOJBKO B
MBICJISIX TaJIaTOB;

2) B CYLIHOCTH, 3TU OOrU OBUIM TOJIBKO
O6ecoBCcKUMU crtaMu. >

0O6a 3TH 00bSICHEHUST BO3MOXHBI. JIpy-
TO€ OTJINYME OT €BPEEB — «IIPUIILITN K
no3Hanuio bora» (NASB). EBpeu 3nanu
Bora ot Havyana, OH ITOCTOSTHHO OTKPHI-
Bas Cebs uMm. [lox dpasoit aArd toTe U
viv ¢, [1aBen yka3bpiBaeT Ha KOHTPACT
MEXKIy TIPOIIIBIM M HACTOSIIIIUM COCTO-
SIHMEM TaJIaTOB, 10 U MOCJIe 00pallleHusI.
B c1. 9 Pycckoro CuHOIanbHOTO Mepe-
BOJIa HY>KHO caienaTh yTouHeHue. Mpasza
YVwodévteg 1To Oeod TIEPEBOAMTCS KaK
«TTOJTyYMB Mo3HaHue ot bora».* 3nech
HET TeKCTyaJIbHOI TTPOOIeMBbI, TaK KaK
MepEeBOMUNK CIICTOBAT KOHTEKCTY.

IMpuHKrMas BO BHUMaHME TPEYECKYIO
rpaMMaTHKYy, HEOOXOIUMO MEPEBECTU
YYwobévteg UTo Beod KaK «OymaydH Imo-
3HaHbl borom».*!1 [TomoGHOe BBIpaxke-
HYEe MBI HAXOAUM U B APYTUX MOCIAHUIX
[MaBna (1 Kop. 13:12 (émeyvddowny)).
«SI3BIK «Oymydu To3HaHbl borom» Hamo-
muHaet [Iucanue M3pawnist, ocobeHHO
MMPOPOYECKUE KHUTH, TIE «ITO3HATH>
SIBJISICTCSI TJIATOJIOM OTHOILIEHUIN».

1331 Burton, p.227-228.

31 Dunn, p. 114 and Betz, 215, umeer moxo-
kee ToikoBaHue, Krentz, p.62 oCHOBBIBasiCh Ha
1 Kop.8:5 mpuaepkuBaeTcs BTOPOro MHEHUS.

1401 Moii mepeBo/I.

141 ypoBéteg - IPUYACTHE TTACCBHOTO a0-
pucta, dmo + Gen. —yKa3bIBaeT CPENCTBO eHi-
CTBUSI U MOXKET OBbITh TIEpeBEIEHO KaK uepes, ¢
noMoujbio.

2 Dunn, p.114.

21 [ToaTOMY B 3TOM OTpBIBKE BOXBS
MHULMATUBA MIOKA3aHa TaK Xe, KaK U B
Woan. 15:16. Uaes Ian. 4:9 BuipakeHa B
IIc. 138:1. ObpaiieHue K 3aKOHY ObLIO
PaBHOCUJIBHO BO3BPAILIEHUIO B COCTOSI-
HMe, KOT/Ia rajiaThl eiie He 3Hayiu bora,
KOTJa OHU HAaXOIWIMCh IO/ BAACTHIO Th
otouyete tod kéopod. ClioBa émLoTpédw B
CT. 9 ¥ Tapatnpéw B CT. 10 HAXOOUTCS B
HACTOSIIEM BPEMEHH, YTO O3HAYAET, UTO
rajaThl ObUIM B IPOLIECCE OCTABICHUS
bora u obpaiieHust K 3aKoHYy.

B ct. 10, ITaBes roBopuT, 4TO rajgaThbl
HavaJIi IIpa3gHOBaTh MyACHCKIE TIpas-
auky ([an. 1:16). ber cuurtaeTt, 4T0 OHU
elle He HayaIu UX IPaKTUKOBATh, HO
TOJIBKO cobmpannch Hadath.**! OmgHako,
n3 KoHTekcTa [Tocmanus oueBumaHO*
YTO 3TO BCE-TAKM YKe MPAKTUKOBAIOCH
nepksamu lamatun. )

EcTb HeCKOIBKO TOJKOBAHUN B OTHO-
IIEHUU TOTO, YTO 3TO ObUIM 3a Mpa3aHU-
Ku. HekoTopble CUMTAIOT, UYTO 3TO OBLIT
aCTPOJIOTUUECKUI KaJeHaaphb, ApyTrue
CUMTAIOT, YTO 3TO ObLT «aCTPOHOMU-
YEeCKU OPUEHTUPOBAHHBIN KaJIEHAAPb,
cobJirogaeMblit onpeaeaeHHBIMUA aro-
KAIUITUYECKUMU KPyTaMu eBpees». 4]
Ho BeposTHO 3TO OBUIM CBSIIIICHHBIC JHU
nyaeeB, KOTOPbIe ObLIM YaCcThI0 3aKOHA 1
NPUHUMAJIU 3HAYUTEILHOE YYacTHE B NY-
Jeiickoii Teosiorun. Bnepsbie momoOHOe
ynoMuHaetcs B bubauu B BrIT. 1:14 €ig
KaLPOUG Kol €1¢ MUéPag Kol elg EvLouTtoug.
HaBatite paccMoTpuM OoTpbIBOK 1 TTap.
23:31, KOTOPBIi1 SIBJISIETCSI XOPOLIIE Ta-
pannensio ¢ Tan. 4:10.

1431 Betz, 217. OH TOBOPUT, YTO TaJIaThl XOTE-
JIV HAyaTh MPUAEPKUBATHCA 3aKoHa. [1aroin B
HacToAIIEM BPEMCHU MOXKET O3HAYaTh 6yz[y—
mee, cornacHo Wesley J. Perschbacher, New
Testament Greek Syntax, An Illustrated Manual,
Chicago: Moody Press 1995, p. 282.

1441 Tam xe. — C. 9.

1431 []pyrue macaTesv MpUaCPKUBAIOTCS
toii ke uaeu. Hanpumep, Burton, p. 231;

Longencecker, p. 180.
1461 Fung, p. 192-193; Longencecker, p. 182.



1 Map. 23:31

«...M TIPH BCEX BCECOMNKEHUSX, BOSHOCH-
MbIx [ocmiony B cy600ThHI, B HOBOMECSUHSI
Y B MPA3IHUKH T10 YUCTY, KaK TIPEIMHCAHO
0 HUX, — IIOCTOSIHHO TIpex JmreM [ocmora. . .»
I'an. 4:10

«Habmnromaere nHu, MecsIbl, BpeMeHa 1
robI».

TepMmuH «1HM» MOXKET O3HA4YaTh Cy0OOT-
HUE IHU, KOTOPbIe ObUIM BAXKHOM YaCThIO
B MYACKMCKOI T€OJI0run. DTO ObLIa OgHA
u3 lecatu 3anopeneit (Mcx. 20:10).
«Mecsibl» ObUTM BEPOSITHO «IIPa3aHO-
BaHUs HOBOJIYHUST», KOTOpPbIE OTMeYaIn
nyneu (Yucn. 10:10). «BpemeHa», Bepo-
SITHO, ObUTM UYAEHCKUMU Mpa3THUKaAMU
(1 IMap. 23:31). CyuiecTBYIOT pa3inyHbIe
MHEHMsI, 0 KAKHUX «rojgax» ropopu [1a-
BEJI, HO 3TO MOXKET O3HayaTh CyOOOTHUIA
rox, Hoserit Tox man KOOGMteitHbit rom.
147l He G110 GBI HUYETO TIJIOXOTO B TOM,
YTO OHM IIPOCTO COOMIOAAIN OBl THUA
(Pum. 14:5). Ho ranatsl cobmomganu 3t
JIHU KaK 4aCTh PEJIMTMO3HBIX TPeOOBa-
HUI1 TakK, KaK OyATO 3TO ObLIO CYIIHO-
CTbIO €BAHTE€JIbCKOM BEPHI.

[Tpwu3eis (12-20)

L 2 IpusblB HaUMHAaeTCs B CT. 11.
TTogoOHBIM OTPBIBOK HAXOIUTCS U B
Ipyrux rnociaanusx [1asna, HampumMep B
1 ®dec. 3:5. OTrpuIBOK 4:12-20 MOXKeT
OBITh CJIOXXHBIM B TIOHUMAaHUU KOHTEK-
cra, Tak Kak ITaBes BHE3armHO MEHSIET
TeMmy. DTO MOXXHO OOBSICHUTD €ro 3MO-
IIMOHAIBHBIM COCTOSTHIEM U €TI0 00JIbIO
3a ranar (cT. 12), KOTOpBIM OH IIpUHEC
noOpyto BecTh. [1aBesr HAITOMUHAET UM O
npyx06e. OH He CTaBUT ce0sI BBILIE raar,

[47] [Ipyrue mucaresiy COrJalialoTCs ¢ 9TOi
uuaeeit, Hanpumep, Burton, p.234; Tertullian
against Marcion, The Ante- Nicene Fathers, v.111,
p.436.

1481 Betz, p. 222

41 Cp. 1 Kop. 9:19-23

150 Longencecker, p.190

151 Tam xe, p.190, Takke Dunn, p.233, Fung, p.197.

HO CTAHOBUTCS paBHBIM ¢ HUMU. Addo-
pu3M «OyIbTe, Kak 5, TOTOMY UTO U 4,
Kak BbI» TIPEICTaBIsIeT TUITUIHBIN (HITO-
cobCKUi1 TOAX0/, UYTO UCTUHHAS ApyKOa
BO3MOXHA TOJIBKO MEXIY paBHBIMU. !

[ToaoOHBII MPU3BIB K MOAPaKaHWIO Ha-
XOJIUThCS U B Ipyrux rnocianusx [asna,
1 Kop. 11:1; ®un. 3:17. [naron yiveode
SIBJISIETCS UMIIEPAaTHBOM, KOTOPBIH TTO-
Ka3bIBaeT, UTO KOTJa MOCIaHue ObLIO
HamcaHo, I1aBesr He OBUT B TOM K€ 1O-
JIOXKeHUH, KaK rajlaTbl, HO OH PeII
craTh Kak oHU.* KoHneuHo ke, 510 He
o3HayaeT, uTo I1aBes Xu B rpexe Kak
SI3BIMHUKU. CYIIECTBYIOT pa3Hble TOJKO-
BaHMSI TOTO, YTO 3TO 03HaUaeT. MOXHO
cKazaTb, uTo [1aBes1 TOBOPUT, YTO OH
OBLI TPEIIHUKOM Y TIPUHSUT XpUCTa, Kak
ato caenanu rajgatsl. (1 Tum. 1:15). OHu
cranu yacTthlo boxbeii ceMbr, HO Mbl
MOKEM TIPEIITOIOKUTE N3 KOHTEKCTa,
yto [1aBen, Kak W rajathl, CTaja CBOOOIEH
OT CHJIBI Tt oToLyelo ToD koopovD. Du.
3:2-10 sgBsieTCSI XOPOILIMM MIPUMEPOM
Toro, keM ObL1 I1aBesn u KeM OH peLImI
cTaTh 1151 XpucTa.

®dpa3za «BBI HIYEM He OOMIET MEHSI»
MOXET 03HavaTh, YTO (PU3UYECKOE CO-
crossHue [1aBia He ymanuio ero B Ux
miazax. Ct. 13 mognepXruBaeT 3Ty MbICJIb,
B 3TOM OTphIBKe [1aBen yrroMmHaeT o
cBoeli 00s1e3HM. JIOHTeHeKKep Tpe-
JIOXKWJT TPU BO3MOXKHBIX OOBSICHEHMS
3TOM (ppa3sbl: «1. BBl HUYEM HE O0UIE]IN
MEHS1, KOT/a 51 ObLIT ¢ BAMM, HO celiuac BbI
cyuTaeTe MEHs Bparom; 2. Bbl HUYEM He
obuaeau MeHsl, HoO O0UIeau XpUcTa Ul
bora; 3. Bbl HU4eM He 00uIe MEHSI,

HO obumenn cebs».>" Y T1aBna Gbuta 5Ta
0o0JIe3Hb MPEX/e, YeM OH npulen B [a-
natuio. CJI0BO Tpdtepo¢ B Havaje, O3Ha-
qaeT «IIepBhIe 1Ba BU3uTa».*!! BeposTHo,
9TO OBUTH TTOCEIIEHMS, KOTOPBIE MBI
BerpevaeM B Hean. 13:14-14:20. B npy-
rnx Mectax HoBoro 3aBeTa, Kak B MoaH.
6:62; 7:50; 9:8;

Buktop KupbsiHoB. OTHOLLEHWE MABJIA K 3AKOHY B TAN. 4:1-16

oLeUe

41



Ne22, 2018 / Paambiwnenus Hag, CnoBom Boxbum

eLene

42

2 Kop. 1:15; Ed. 4:22, 310 clIOBO MMeeT
3HaueHUE «IIePBOHAYAIbHO, B HAUYa-

Jie». [amaTel 3HAJM, YTO TO 3a OOJIE3Hb,
“MeHHO TToaToMy [1aBes ee He Ha3Bal.
Hpyryto 3anuch 00 3Toii 00JIE3HU MbI
BcTpeyaeM B 2 Kop. 12:7-10. ITaBen
TOBOPUT O HEll KaK O «KaJIO B IIOTh»
(okéroyr Th oopkt). CyLIECTBYIOT pa3-
HbIe TOJTKOBaHUS TOTO, YTO 3TO OblIa

3a 00J1e3Hb. DTOT CITUCOK BKJIIOUAET
MaJISIpYIO, SMWIETICUIO, TIJIOXOE 3pEHUE,
odTaibMIIO, GUNYECKYIO CTA0OCTD,
BBI3BAHHYIO 3aKJTIOYCHUEM, Kap, ac-
COLIMMPYIOIIUIACS C TOJIOBHOM OOJIbIO

u apyrue. Kaxercs, yro y IlaBna ata
00J1e3Hb OBIJIa O TOTO, KaK OH CTaJl MUC-
croHepoM. HUKTO U3 ToKoBarteseit He
CMOT J1aTh OKOHYATeJIbHOE 3aKJII0YeHUE,
4yTO 3a 00s1e3Hb ObLa y [TaBna, Tak Kak

B [IncaHuu HeT YeTKOro ykasaHusl. Drta
0oJIe3Hb MOTJIa CTaTh MPUYMHOM TSI Ta-
Jat, yTo0 otBeprHyTh [1aBna (ct. 14). Ho
OHU TIPUHSJIM eTo Kak aHrena. Ayyeloc B
HoBowm 3aBeTte yacTo mepeBOAUTCS KakK
«rmocnaHHukK» (JIyk. 7:24). I1aBen yacto
KCTIOJIB3YET CJIOBO GTOGTOAOG JIJIST TTO-
cnanHuka (2 Kop. 8:23; ®@un. 2:25), a
cioBo Ayyelog UIsI CBEpXbECTECTBEHHOIO
cymectBa ¢ Heoec (1 Kop. 4:9; Tan. 1:8;
2 Dec. 1:7).5% «Tak kak [epmec cunrtacs
BECTHUKOM OOTrOB, UPOHUYECKAsT UJLTIO-
3us B [esiH. 14:12 He BbI3bIBACT COMHE-
Hust».53 TanaTe!r mpuHsumm [1aBna, Kak
TOro, KTO npuiei ot bora. B ct. 14 Tak-
K€ CYILIeCTBYeT TEKCTyaslbHasl Ipodiiema,
HO OHAa He BIUSIET Ha IOHMMaHMe TeKCTa
B CBOEM KOHTeKkcTe. 4!

B cT. 15, ITaBen HamoMHWJI rajataM 00
WX MPOIILIOM OTHOLIEHUU K Hemy. OH Xo-
YyeT BO30OHOBUTD MPEKHNE OTHOIICHUS.

1321 Cp. Tam ke, ¢. 191-193.

1531 Dunn, p. 234-235.

1541 CormmacHo Metzger, p. 527 “list Toro, 4ro6
CMATYUTDH CJIOXHOCTD BHIPAKEHHS TOV TeLPUOUOV
U@V, KOTOPOE CUILHO MOAAEPKUBAETC XOPO-
LIMMU CBUIETENbCTBAMU U AJIEKCAHIPUACKUMU
(XA B C*“F 33 cop) u 3ananubivu (D” G itder

B03MOXKHO, 5TOT CTHX YKa3bIBAET HA TO,
yTto y [1aBia ObuIM IIpoOJIEMEI C I1a3a-
Mu.3! DyHT TOBOPUT, 4TO (Dpasa OtL €l
durator toug OGBrAUOLE LUV EEoplEarTeg
€dWKaTé oL O3HAYAeT JACICTBUE TIIy-
OOKOr0 CaMOITOXEPTBOBAHMSI, TAK KaK
rJj1a3a SIBJISIIOTCST HanboJiee LEHHBIM Op-
raHoM 4ejoBeka. !

3axkiToueHue

LlebIo 3TOM CTATHM SBJISIETCS TTOTBITKA
OTBETUTH Ha BOIIPOC, KOTOPLII 3a1al0T
MHOTHE XPUCTUAHE O pOoJId 3aKOHA B
KM3HU XPUCTUAHWHA C TIOMOILBIO 3K~
3ereTMYECKOro aHajau3a oTpbiBKa la.
4:1-16. ITocnanue x [anaTam O6bLTO Ha-
nucaHo Kak peakuus [TaBna Ha Ha mo-
JOOHYIO Tpo0JIeMy, BO3HUKIIIYIO B raja-
TUICKHUX LIEPKBSIX, KOTOPasi CTAHOBUJIACh
YIPO301 XpUCTUAHCKOWM XXMU3HU raja-
TUACKUXATUX LIepKBell. [anaTel Hauamu
cienoBath 3aKoHy. B KoHlie 3 r1aBbl U B
Hauvasie 4 rnaBbl, [1aBesn nokasan, uto 3a-
KOH OBbLI BpeMEHHBIM. 3aKOH ObLI JaH, B
CBSI3M C pOCTOM 0€33aKOHMSI, YTOO yKa-
3aTh JIIOISIM Ha 3Tu npectymieHus. Ho
HCITOJTHEHUE 3aKOHA He MOTJIO IIPUBECTH
YyesI0BeKa K MpaBeTHOCTU. 3aKOH ITOKa-
3bIBaJI JIIOJISIM, YTO OHU HE MOTYT OITpaB-
JIaTbcsl cCBOMMMU Aenamu. [eiictBue 3a-
KOHa JOJKHO ObLIO 3aKOHYUTHCS C IPU-
mectBueM XpucTa. Llenpio 3akoHa OblJIO
MPUBECTH JIIOACH K IPUHITUIO XPHUCTa,

a He IIPUBECTU UX KO CITACEHUIO JeJIaMu
3akoHa. 3aKOH CJTyKWJI ITyTeBOAUTEIEM
ko Xpucty. bynyuu rog 3akoHOM, Hapos
ObUT KaK MiIaZieHell, HAaXOASIIUICS TTO,
00 oToLyelo 10D koopod, KoTophix IlaBesn
Ha3bIBACT YIIPABUTEIIMU U OYIIEIIONE-

vg Ambrosiaster a/) TUIIAMU TEKCTOB, VIOV ObLIO
3aMeHeHO Ha pod (R*it®"), mim pod tév (C™4
D®<c K PY 614 Byz Lect syt cops**°™ ql), wim
tév adove (R° 81 88 1241 syr® goth arm eth al)”.
151 Haripumep, Burton, p. 244.
1561 Fung, p. 198-199.



YUTETIMH. 3aKOH TTOKa3aJ JTIOISIM, 9TO
OHM He CIoCcOOHbI cobocTu ero. Posib
3akoHa ObL1a 3aBepilieHa ¢ IIPUILIECTBUEM
Croina boxnbero (4:4).

[TaBen man HOBoe 3HaYeHMe (pase To
otoLyela Tod KOOLoU KOTOpast O0ObearHU -
Jia I3bIYHUKOB U uyjaeeB. OH HECKOJILKO
pa3 CpaBHUBAET UX B CBOEM MOCIaHUM,
YTOO MOKa3aTh, YTO EBPEU HE JIyullle
SI3bIYHMKOB. Jlo MpuiecTBus Xpucra
OHM HaxOJUJIMCh B TOM Xe caMoM pad-
cTBe. bor MpuHSI UX HE TTOTOMY, UTO OHU
ObLIM 00pe3aHbl, HO IIOTOMY UTO OHU
npuHsaIu Xpucrta, KoTopsiii HCKyTTUI
JIIONIEN OT MPOKJISITHS, CBI3aHHOTO C Ha-
pylieHreM 3akoHa. Terepb UCKYTUICH-
HbI€ B OIMHAKOBOI Mepe MOTYT B3bIBaTh
K bory ABBa mim Otue. Hactyrmiio Bpe-
MSI 3peJIOCTH, AETOBOJIUTEb 0OJIbIIIE HE

HYXEH.

B ct. 4-7 I1aBen mokasail X COCTOSTHUE
BO XpuUCTe, U TO, HACKOJIBKO 3TO CO-
CTOSTHUE JIy4llle, YeM IpeObIBaHUE MO
3akoHOM. XpHUCTOC OCBOOOIMII IO
OT Bi1acTu 3akoHa. [anaTel JKe MBITATUCH
BEpPHYThCS K paOCTBY IO 0ToL)€ELe, HAUAB
MPaKTUKOBATh NyACHCKIUE TTPa3IHUKN,
co0OJronast cyoOOThl, HOBOJIYHMSI, 1001~
JIEHBIE TOAbI, HOBBIE TOALI, CYyOOOTHME
roja v Ipyrue mpa3gHuku. Y maxe nx
oTHoIllIeHUe K [TaBiay U3BMEHUIOCh, TaK
KaK OH He IPOITOBeI0BaI HEOOXOa -
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